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9. Ponechat’ v sluzbe vSetkych madarskych verejnych zamestnancov.

10. Zamestnat” mad'arskych robotnikov pri verejnych a sikromnych pricach a podnikoch.

11. Uskutoénit’ mad'arské odborné skolstvo v Nitre.

12. Utvorit' samostatny mad'arsky hospodarsky spolok pre 22 madarskych obei so sidlom
v Nitre.

13. Mad'arské zastipenie v polnohospodarskej rade.

14, Na nitrianskom okresnom a krajskom sade zaviest’ mad'aréinu ako pojedndvajicu reé
a vyhotovovat' zapisnice a rozsudky v mad'arskom jazyku.

|5, Zabezpetit' mad'arsky raz nitrianskeho mad'arského krest'ansko-socidlneho spolku.

16. Rovnopravnu Gcast’ mad'arskych remeselnikov a Zivnostnikov na verejnych dodavkach
a pricach.

17. Utvorit’ madarské kultirme ustredie v Nitre, vol'ne nosit’ mad'arské odznaky a pouZivar'
mad'arské prapory a vlajky, ako aj sviitenie sviatku sv, Stefana, ako mad'arského narodného sviatku.

18, Utast’ miestneho zodpovedného madarského zistupeu pri vymerovani dani,

19. Pripustit’ dovoz literatiry a tlace z Mad'arska.

20. Teoldgovia na zmiedanom Gzemi nech s povinni uit' sa mad'arskému jazyku a tento pes-
tovat’.

21. Ako v Nitre, tak aj v ostatnych mad'arskych obciach umiestnit’ madarskych kiazov. Za-
bezpecit’ im volnu cinnost'.

22, Zrudit slovenské Skoly v mad'arskych obciach.

Na porade bolo spomenuté, Ze nitrianska mad'arskd narodnd rada prestala jestvovar, a preto
bolo uznesené, 7e zileZitosti strany a tym aj zaujmy madarstva v budtcnosti bude riadit’ direktd-
rium, ktoré sa v najblizsej dobe ustali.

Policajny riaditel”
Dr. Jusko, v. r.

SNA, MV. kart. 3, f. DAVIC, & 854, Odpis, strojopis.

! Pozri dok. & 11, pozn. 1.

*Vmikla 8. 10. 193% ako pravna nistupkyia po Mnichove zakézane Karpatanemecke] strany (Karpathendeatsche Partei). Posobily
na Stovensku do konca 2. svetove] vojay. Jej zakladatel'om a vodeom bol F. Karmasin,

" Pozri VA, Dokumenty 1, 5. 204, dok. &. 139, &lanok S,

* Praga Magyar Hirlap.
' Memorandum s2 v archivych fondoch neaachadza.
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17. november 1938, Bratisiava.

Prehladny vkaz o neoficidinef ponuke madarskef viddy tkajiici sa wmeny niektorych obel podia dzemneho
rozsalhy a efnického zloZenia,
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Mad'arska vlada ponika Slovenskej krajine'

Plocha obci Celkovy DI'a popisu z roku 1930
a kataster pocet
izemia v ha | obyvatelstva
Slovici Mad'ari Ini
L. okres: Nové Zamky
Komjatice 5.490 4.075 3.998 44 33
Izdeg 749 1.164 1.161 2 1
Bénovskad Kesa 1.788 2.560 2,501 29 30
Surany 4718 6.388 5.811 218 359
I1. akres: Modry Kamen
Sklabina 988 735 658 41 36
Obeckov * 1.078 504 416 53 35
H1. okres: Reviica
Kamenany 3.138 815 749 57 9
IV. okres: Bratislava
Ceklis 3.049 3.178 2.809 299 78
20.997 19.419 18.103 743 581
* Obce s podla hrani¢nej Ciary na Slovensku.
Madarska vlada pozaduje vymenou za to od Slovenskej krajiny
Plocha obei Celkovy Drl'a popisu z roku 1930
a kataster pocet
tzemia vha | obyvatel'stva
Slovéci Madari Ini
L. = katastra obece
Surany 2.000
11. okres: Moldava
Poprot¢ 2.670 1418 1.339 25 54
Rudnik 2.280 599 566 20 13
Zlath 1dka 2.191 694 690 2 2
111. okres Trebisov
Hardiste 2388 1.239 573 547 119
Kozuchov 587 288 273 15
V. okres: Roznava
Paca 2.558 718 706 11 1
Stitnik 3454 1.461 963 282 206
Betliar 2431 1.333 1,043 160 130
Roziiavské Bystré 783 536 515 4 17
V. okres: Revica
Sirk 1.844 1.331 1.243 23 65
23.186 9.617 7911 1.084 622
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AMZV CR, 1S, kart,, 65, £ 4, & 163 255, Kdpia, strojopis.

'Diia 135,11, 1938 J, Esterhdzy odovadal predsedovi sfovenskey viady neoficialny naveh madarskej viady o vymenc nicktoryeh obei
medzi Ceska-Slovenskom a Mad'arskom leziacich pri demarknéngj éiare. Navrh bol podany pravdepodobne fisine, 0 &om sa zacho-
val kedtky pisomny ziznam v mad'arskom jazyku, Jeho slovenskd preklad je nasledujoci:  Madarska vidda by prepustila stovenské-
mu Statu nasledupice obee:

1. Komyatice, |zdeg, Binovski Kesa, Surany a osady, ktoré leziz na vichod od Tvrdodoviec a od obee Trnovee.

2. Obee Sklabind a Obeckov.

3, Obec Kamehany.

5, Ceklis.

Na odvetu mad'arski viada Zada pripogit’ k Mad'arsku:

2. Na juh od obee Surany asi v rozsahu 2 006 jutar pidy za Geelom vytvorenin mad'arskébo osidlenin.

4, Obcee Poproé, Rudnik a Zlati 1da.

$. Hardidte a od nebo na juh obec Kozuchoy.

7. Paca, Stitnik, Betliar, Sick, Roziavské Bystré.*

Na konei ziznamu je nasledujGea rukopisnd poznamka J. Cickenu:  Prosim o lskive vydetrenie po stranke ctnagraficke) a katastrilog.”
- SNA, SL, kart. 72, {:: Delimitaéna komisia po arbitraZi vo Viedni, bez &

33

17. november 1938, Budapest
List B Telekiho, predsedu madarsief viddnej delegdcie. predsedovi Cesko-slovenskef viddnef delegacie M. Kob-
rovi tvkajuci sa vyhldsens niektorych madarskych Cinitelov, ktoré boli v rozpore so stanoviskom viddy.

Monsicar le Ministre,

Au nom de la Délégation techécoslovaque appelée a régler, d'accord avec la Délégation hon-
groise, certaines questions prévues par la Décision arbitrale de Vienne, du 2 Novembre 1938, Votre
Excellence a bien voulu m'adresser trois Notes, en date du 11" et 15 Novembre * courant,

Les deux premiéres de ces Notes traitent 'expulsion d'un certain nombre de colons tchécoslo-
vaques des teritoires rétrocédés par la Techécoslovaquie & la Hongrie et exposent les desiderata de la
Délégation tehécoslovaque concemant le réglement de la question.

La matiére traitée dans ces deux Notes est actucllement & ['ordre du jour de Ja Sous-Commis-
sion des réclamations constituée conformément aux suggestions formulées par Votre Excellence
dans sa Note du 11 Novembre,

En ce qui concerne les questions soulevées par Votre Excellence dans sa troisiéme Note, je
partage entiérement Iopinion de Votre Excellence quant a la nécessité de poursuivre nos négociati-
ons dans une atmosphére calme at gereine. J'ai done "honneur de prier Votre Excellence de ne pas
attribuer aux diverses manifestations inofficiclles, nées dans un éat d’esprit surexcité, plus d'im-
portance qu’elles ne meritent et de bien vouloir juger les dispositions du Gouvernement hongrois
d’apres les déclarations officielles des personnalités autorisées, notamment d’aprés celles qui ont
¢été prononcées par mon honorable Collegue, S. E. Monsieur le Ministre des Affaires Etrangéres, a
la séance du 12 crt, 4 la Chambre des Députés.

Veuillez agréer, Monsicur le Ministre, I'expression de ma haute considération.

Comte Teleki

81




